See the notice on TED website

509653-2026 - Gara

Germania — Tappeti, zerbini e tappetini — Rahmenvereinbarung Uuber Bewegungstrainings zur
Sturzpravention fiir pflegebediirftige Menschen

OJ S 140/2026 23/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
E-mail: vergabestelle@nw.aok.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung Uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention fur
pflegebedurftige Menschen
Descrizione: Rahmenvereinbarung Uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention fur
pflegebedurftige Menschen
Identificativo della procedura: 04713569-b302-4544-8494-c3b1a44abf30
Identificativo interno: 20298 01
Tipo di procedura: Aperta
La procedura & accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 39530000 Tappeti, zerbini e tappetini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 22100000 Libri, opuscoli e pieghevoli, 85140000 Vari servizi
sanitari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDHYT1LXJUHK# 1. Die
Hochstmenge betragt 275 Bewegungs-Trainingskonzepte bzw. 132 Train-the-Trainer
Qualifizierungen in Pflegeeinrichtungen. 2. (1) Fir die Ausfihrung des Auftrages gelten die
nachfolgend aufgefuhrten besonderen Bedingungen: - Erganzenden Vertragsbedingungen der
AOK NordWest -Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur
Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen -
Datenschutzbestimmungen (llI) Eignungsnachweise: (a) Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft beachten Sie die Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im
Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (b) Im Fall der Eignungsleihe beachten Sie die
Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen).
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2.1.6.

(c) Im Fall des Einsatzes von Nachunternehmern beachten Sie die Hinweise in den
Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (Ill) Zur
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens verwendet die Auftraggeberin die E-Vergabeldsung
www.dtvp.de. Die fur die Angebotserstellung zwingend zu verwendenden Vergabeunterlagen
sind unter dem o.g. Link dort abzurufen. Fir Angaben und Erklarungen sind die Formulare der
Vergabeunterlagen zu verwenden, soweit diese entsprechende Vordrucke enthalten. Bitte
beachten Sie, dass die Angebotsabgabe elektronisch Uber dieses Vergabeportal zu erfolgen
hat. Weitere Hinweise zur elektronischen Angebotsabgabe finden Sie in den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen).

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

Motivi di esclusione

Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:

Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:

Corruzione:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Cessazione di attivita:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1.

509653-2026

Lotto: LOT-0001

Titolo: Rahmenvereinbarung Uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention fur
pflegebedurftige Menschen

Descrizione: Der Auftragnehmer stellt der Auftraggeberin ein nachhaltiges, wissenschaftlich
fundiertes und evaluiertes Bewegungs-Trainingskonzept zur Sturzprophylaxe flr
pflegebedurftige Menschen zur Verfigung und Ubertragt die erforderlichen Nutzungsrechte. Im
Rahmen dieser Lieferleistung umfasst der Auftrag insbesondere: - die vollstandige
Bereitstellung des Trainingskonzepts - die Lieferung aller erforderlichen Trainings- und
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Schulungsmaterialien im AOK-Branding - die Bereitstellung der inhaltlichen und didaktischen
Grundlagen, die es der Auftraggeberin ermoéglichen, das Trainingskonzept mit eigenen
Fachkraften oder mit von ihr beauftragten Honorarkraften in Pflegeeinrichtungen umzusetzen.
Des Weiteren ist der Auftragnehmer sowohl fachlich als auch organisatorisch in der Lage das
bereitgestellte Konzept in Pflegeeinrichtungen nach vorheriger Auftragserteilung eigenstandig
zu schulen. Durch diese Leistung wird die Auftraggeberin in die Lage versetzt, das
Trainingskonzept eigenstandig anzuwenden, zu verbreiten und nachhaltig in
Pflegeeinrichtungen zu implementieren.

Identificativo interno: 20298 01

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 39530000 Tappeti, zerbini e tappetini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 22100000 Libri, opuscoli e pieghevoli, 85140000 Vari servizi
sanitari
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Nachfolgeklausel (Uberpriifungsklausel, Ziff. 10.6 des Vertrags): Fiir
den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen
Kindigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich die
Auftraggeberin vor, die verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch entstehenden Mehrkosten
sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Beginn: 01.10.2026 / Ende 30.09.2028; 1. Verlangerungsoption
Beginn 01.10.2028 / Ende 30.09.2029; 2. Verlangerungsoption Beginn 01.10.2029 / Ende
30.09.2030 Der Vertrag kann zweimalig um jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden, wenn
keine der beiden Vertragsparteien fristgerecht kiindigt. Die maximale Vertragslaufzeit betragt
48 Monate.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personenschaden inkl. Datenschutz
in Hohe von mindestens 1,5 Mio. EUR pro Kalenderjahr und Vermdgensschaden inklusive
Datenschutz i. H. v. 300.000 EUR pro Kalenderjahr abdeckt. Diese Versicherung wird Gber die
Dauer der gesamten Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann
bereits mit Abgabe des Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen
nach Zuschlagserteilung vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die
zuvor genannte Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied
der Bietergemeinschaft abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Sofern vorhanden und zur Eintragung verpflichtet: Aktueller Nachweis zur
Eintragung in das einschlagige Handelsregister des Niederlassungsstaats des Bieters/des
Mitglieds der Bietergemeinschaft (nicht alter als 6 Monate vom Tag der Angebotsfrist
gerechnet). Bieter mit Firmensitz auerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen. (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung
einer Bietergemeinschaft ist der Auszug aus dem Handelsregister von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie con certificazione di autenticita per contratti di
fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Muster (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter liefert ein Bewegungs-Trainingskonzept zur Sturzprophylaxe gem. den Kriterien aus
Leistungsbeschreibung (vgl. Anlage 02, Punkt 3.4). Die einzureichenden Muster (mehrfarbiger
Bewegungsteppich, strukturierte Kartenbox mit Karten im handlichen Format (DIN A5 oder
kleiner) mit mindestens 75 Bewegungsibungen und Materialien bzw. Hilfsmittel zur
praktischen Durchfilhrung der Ubungen. Die Prasentationsunterlagen zur Vorstellung des
Angebots in der Pflegeeinrichtung und die Schulungsprasentationen fur die Train-the-Trainer-
Qualifizierung kdnnen entweder physisch mit den o. g. Mustern oder elektronisch mit Abgabe
des Angebotes Uber DTVP (z. B. im PDF-Format) eingereicht werden. Per Post/Paket/Kurier
eingereichte Speichermedien wie z. B. USB-Sticks werden nicht akzeptiert und auch nicht
begutachtet. Ein AOK-Branding ist bei den einzureichenden Mustern nicht erforderlich (vgl.
Ziffer 5.11 der Bewerbungsbedingungen).

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Nachweise zur wissenschaftlichen Grundlage (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht Nachweise zur wissenschaftlichen
Grundlage des Bewegungstrainings (z. B. Studien, Evaluationen, Fachkonzepte oder
Referenzen) ein. (vgl. Anlage 02, Punkt 3.5)
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Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Darstellung zur Qualitat (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter reicht eine Darstellung, wie die Qualitat des Trainingskonzepts
sowie der Schulungsleistungen wahrend der Vertragslaufzeit sichergestellt und ggf.
weiterentwickelt wird. (vgl. Anlage 02, Punkt 3.5)

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYT1LXJUHK
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYT1LXJUHK

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYT1LXJUHK
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 36 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 24/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Bewerben sich mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung flr sich abzugeben, wonach
im Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird.
Es sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufiihren und der fir die Durchfihrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein offentlicher Auftrag ist
von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstof3en hat..."
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: AOK NordWest - Die
Gesundheitskasse.

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
Numero di registrazione: DE 124159739
Indirizzo postale: 58079
Localita: Hagen
Codice postale: 58079
Suddivisione del paese (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Paese: Germania
Referente: FB Beschaffungsmanagement
E-mail: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono: +49 8002655000
Indirizzo internet: https://www.aok.de/pk/nordwest/
Profilo del committente: https://www.aok.de/fk/nordwest/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6fcc7f88-df77-4ea0-91d4-11afc872cda2 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 22/07/2026 00:00:07 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 509653-2026

Numero dell'edizione della GU S: 140/2026

Data di pubblicazione: 23/07/2026
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